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ǟǾǮǱǼǲǰǱǹȇ
 ǻǺǽǾǬǹǺǮǷǱǹǴǱǸ ǝǺǮǱǾǬ ǘǴǹǴǽǾǼǺǮ —
 ǛǼǬǮǴǾǱǷȈǽǾǮǬ ǜǺǽǽǴǵǽǶǺǵ ǠǱǰǱǼǬȂǴǴ

ǺǾ 23 ǺǶǾȋǭǼȋ 1993 ǯ. № 1090

(    31.10.1998, 21.04.2000, 24.01.2001, 

28.06.2002, 07.05.2003, 25.09.2003, 14.12.2005, 28.02.2006, 

16.02.2008, 19.04.2008, 29.12.2008, 10.05.2010, 06.10.2011, 

23.12.2011, 28.03.2012, 12.11.2012, 21.01.2013, 30.01.2013, 

05.06.2013, 23.07.2013, 17.12.2013, 22.03.2014, 17.05.2014, 

30.07.2014, 06.09.2014, 24.10.2014, 14.11.2014)

1.  

1.1. ǙǬǽǾǺȋȅǴǱ ǛǼǬǮǴǷǬ ǰǺǼǺǲǹǺǯǺ ǰǮǴǲǱǹǴȋ* ǿǽǾǬǹǬǮǷǴǮǬ-
ȊǾ ǱǰǴǹȇǵ ǻǺǼȋǰǺǶ ǰǺǼǺǲǹǺǯǺ ǰǮǴǲǱǹǴȋ ǹǬ ǮǽǱǵ ǾǱǼǼǴǾǺǼǴǴ 
ǜǺǽǽǴǵǽǶǺǵ ǠǱǰǱǼǬȂǴǴ. ǐǼǿǯǴǱ ǹǺǼǸǬǾǴǮǹȇǱ ǬǶǾȇ, ǶǬǽǬȊȅǴǱ-
ǽȋ ǰǺǼǺǲǹǺǯǺ ǰǮǴǲǱǹǴȋ, ǰǺǷǲǹȇ ǺǽǹǺǮȇǮǬǾȈǽȋ ǹǬ ǾǼǱǭǺǮǬǹǴȋȁ 
ǛǼǬǮǴǷ Ǵ ǹǱ ǻǼǺǾǴǮǺǼǱȃǴǾȈ ǴǸ.

1.2. ǎ ǛǼǬǮǴǷǬȁ ǴǽǻǺǷȈǳǿȊǾǽȋ ǽǷǱǰǿȊȅǴǱ ǺǽǹǺǮǹȇǱ ǻǺǹȋǾǴȋ 
Ǵ ǾǱǼǸǴǹȇ:

« » — ǰǺǼǺǯǬ, ǺǭǺǳǹǬȃǱǹǹǬȋ ǳǹǬǶǺǸ 5.1** Ǵ ǴǸǱ-
ȊȅǬȋ ǰǷȋ ǶǬǲǰǺǯǺ ǹǬǻǼǬǮǷǱǹǴȋ ǰǮǴǲǱǹǴȋ ǻǼǺǱǳǲǴǱ ȃǬǽǾǴ, 

* ǎ ǰǬǷȈǹǱǵȄǱǸ – ǛǼǬǮǴǷǬ.
** ǓǰǱǽȈ Ǵ ǰǬǷǱǱ ǻǼǴǮǺǰǴǾǽȋ ǹǿǸǱǼǬȂǴȋ ǰǺǼǺǲǹȇȁ ǳǹǬǶǺǮ ǽǺǯǷǬǽǹǺ 
ǛǼǴǷǺǲǱǹǴȊ 1.
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 ǺǾǰǱǷǱǹǹȇǱ ǰǼǿǯ ǺǾ ǰǼǿǯǬ ǼǬǳǰǱǷǴǾǱǷȈǹǺǵ ǻǺǷǺǽǺǵ (Ǭ ǻǼǴ ǱǱ 
ǺǾǽǿǾǽǾǮǴǴ — ǰǺǼǺǲǹȇǸ ǺǯǼǬǲǰǱǹǴǱǸ), ǭǱǳ ǻǱǼǱǽǱȃǱǹǴǵ Ǯ Ǻǰ-
ǹǺǸ ǿǼǺǮǹǱ ǽ ǰǼǿǯǴǸǴ ǰǺǼǺǯǬǸǴ, ǲǱǷǱǳǹǺǰǺǼǺǲǹȇǸǴ ǴǷǴ 
ǾǼǬǸǮǬǵǹȇǸǴ ǻǿǾȋǸǴ, ǻǱȄǱȁǺǰǹȇǸǴ ǴǷǴ ǮǱǷǺǽǴǻǱǰǹȇǸǴ ǰǺ-
ǼǺǲǶǬǸǴ.

Движение по автомагистралям см. в разделе 16 Правил.

« » — ǸǱȁǬǹǴȃǱǽǶǺǱ ǾǼǬǹǽǻǺǼǾ ǹǺǱ ǽǼǱǰǽǾǮǺ, ǽȂǱǻǷǱǹ-
ǹǺǱ ǽ ǻǼǴȂǱǻǺǸ (ǻǼǴȂǱǻǬǸǴ).

Механические транспортные сред ства, сцепленные между 
собой для буксировки, автопоездом не являются.

« » — ǾǼǬǹǽǻǺǼǾǹǺǱ ǽǼǱǰǽǾǮǺ, ǶǼǺǸǱ ǴǹǮǬǷǴǰǹȇȁ ǶǺ-
ǷȋǽǺǶ, ǶǺǾǺǼǺǱ ǴǸǱǱǾ ǻǺ ǶǼǬǵǹǱǵ ǸǱǼǱ ǰǮǬ ǶǺǷǱǽǬ Ǵ ǻǼǴǮǺǰǴǾǽȋ 
Ǯ ǰǮǴǲǱǹǴǱ ǶǬǶ ǻǼǬǮǴǷǺ ǸǿǽǶǿǷȈǹǺǵ ȉǹǱǼǯǴǱǵ ǷǴȂ, ǹǬȁǺǰȋȅǴȁ-
ǽȋ ǹǬ ȉǾǺǸ ǾǼǬǹǽǻǺǼǾǹǺǸ ǽǼǱǰǽǾǮǱ, Ǯ ȃǬǽǾǹǺǽǾǴ ǻǼǴ ǻǺǸǺȅǴ 
ǻǱǰǬǷǱǵ ǴǷǴ ǼǿǶǺȋǾǺǶ, Ǵ ǸǺǲǱǾ ǾǬǶǲǱ ǴǸǱǾȈ ȉǷǱǶǾǼǺǰǮǴǯǬǾǱǷȈ 
ǹǺǸǴǹǬǷȈǹǺǵ ǸǬǶǽǴǸǬǷȈǹǺǵ ǸǺȅǹǺǽǾȈȊ Ǯ ǼǱǲǴǸǱ ǰǷǴǾǱǷȈǹǺǵ 
ǹǬǯǼǿǳǶǴ, ǹǱ ǻǼǱǮȇȄǬȊȅǱǵ 0,25 ǶǎǾ, ǬǮǾǺǸǬǾǴȃǱǽǶǴ ǺǾǶǷȊȃǬ-
ȊȅǴǵǽȋ ǹǬ ǽǶǺǼǺǽǾǴ ǭǺǷǱǱ 25 ǶǸ/ȃ.

Выезжать на велосипеде на дорогу запрещается лицам мо-
ложе 14 лет. Дополнительные требования к движению велоси-
педов см. в разделе 24 Правил.

« » — ǷǴȂǺ, ǿǻǼǬǮǷȋȊȅǱǱ ǮǱǷǺǽǴǻǱǰǺǸ.

«  » — ǶǺǹǽǾǼǿǶǾǴǮǹǺ ǺǾǰǱǷǱǹǹȇǵ ǺǾ ǻǼǺ-
ǱǳǲǱǵ ȃǬǽǾǴ Ǵ ǾǼǺǾǿǬǼǬ ȉǷǱǸǱǹǾ ǰǺǼǺǯǴ (ǷǴǭǺ ǺǾǰǱǷȈǹǬȋ ǰǺǼǺǯǬ), 
ǻǼǱǰǹǬǳǹǬȃǱǹǹȇǵ ǰǷȋ ǰǮǴǲǱǹǴȋ ǮǱǷǺǽǴǻǱǰǴǽǾǺǮ Ǵ ǺǭǺǳǹǬȃǱǹ-
ǹȇǵ ǳǹǬǶǺǸ 4.4.1.

« » — ǷǴȂǺ, ǿǻǼǬǮǷȋȊȅǱǱ ǶǬǶǴǸ-ǷǴǭǺ ǾǼǬǹǽǻǺǼǾǹȇǸ 

ǽǼǱǰǽǾǮǺǸ, ǻǺǯǺǹȅǴǶ, ǮǱǰǿȅǴǵ ǻǺ ǰǺǼǺǯǱ ǮȈȊȃǹȇȁ, ǮǱǼȁǺǮȇȁ 
ǲǴǮǺǾǹȇȁ ǴǷǴ ǽǾǬǰǺ. ǖ ǮǺǰǴǾǱǷȊ ǻǼǴǼǬǮǹǴǮǬǱǾǽȋ ǺǭǿȃǬȊȅǴǵ 
ǮǺǲǰǱǹǴȊ.

Общие обязанности водителей см. в разделе 2 Правил.

«  » — ǻǼǱǶǼǬȅǱǹǴǱ ǰǮǴǲǱǹǴȋ ǾǼǬǹǽ-
ǻǺǼǾǹǺǯǺ ǽǼǱǰǽǾǮǬ Ǵǳ-ǳǬ ǱǯǺ ǾǱȁǹǴȃǱǽǶǺǵ ǹǱǴǽǻǼǬǮǹǺǽǾǴ ǴǷǴ 
ǺǻǬǽǹǺǽǾǴ, ǽǺǳǰǬǮǬǱǸǺǵ ǻǱǼǱǮǺǳǴǸȇǸ ǯǼǿǳǺǸ, ǽǺǽǾǺȋǹǴǱǸ ǮǺ-
ǰǴǾǱǷȋ (ǻǬǽǽǬǲǴǼǬ) ǴǷǴ ǻǺȋǮǷǱǹǴǱǸ ǻǼǱǻȋǾǽǾǮǴȋ ǹǬ ǰǺǼǺǯǱ.

В данном разъяснении перечисляются причины, по которым 
водитель может вынужденно остановиться в том месте, где 



5

остановка запрещена. Совершив такую остановку по «уважи-
тельным» причинам, водитель должен принять все возможные 
меры, чтобы отвести транспортное средство из этого места 
(пункт 12.6 Правил).

«  » — ǰǺǼǺǯǬ, ǺǭǺǳǹǬȃǱǹǹǬȋ ǳǹǬǶǬǸǴ 2.1, 2.3.1–

2.3.7 ǴǷǴ 5.1, ǻǺ ǺǾǹǺȄǱǹǴȊ Ƕ ǻǱǼǱǽǱǶǬǱǸǺǵ (ǻǼǴǸȇǶǬȊȅǱǵ), 
ǴǷǴ ǰǺǼǺǯǬ ǽ ǾǮǱǼǰȇǸ ǻǺǶǼȇǾǴǱǸ (ǬǽȀǬǷȈǾǺ- Ǵ ȂǱǸǱǹǾǺǭǱǾǺǹ, 
ǶǬǸǱǹǹȇǱ ǸǬǾǱǼǴǬǷȇ Ǵ ǾǺǸǿ ǻǺǰǺǭǹǺǱ) ǻǺ ǺǾǹǺȄǱǹǴȊ Ƕ ǯǼǿǹǾǺ-
ǮǺǵ, ǷǴǭǺ ǷȊǭǬȋ ǰǺǼǺǯǬ ǻǺ ǺǾǹǺȄǱǹǴȊ Ƕ ǮȇǱǳǰǬǸ ǽ ǻǼǴǷǱǯǬȊ-

ȅǴȁ ǾǱǼǼǴǾǺǼǴǵ. ǙǬǷǴȃǴǱ ǹǬ ǮǾǺǼǺǽǾǱǻǱǹǹǺǵ ǰǺǼǺǯǱ ǹǱǻǺǽǼǱǰ-
ǽǾǮǱǹǹǺ ǻǱǼǱǰ ǻǱǼǱǶǼǱǽǾ ǶǺǸ ǿȃǬǽǾǶǬ ǽ ǻǺǶǼȇǾǴǱǸ ǹǱ ǰǱǷǬǱǾ ǱǱ 
ǼǬǮǹǺǵ ǻǺ ǳǹǬȃǱǹǴȊ ǽ ǻǱǼǱǽǱǶǬǱǸǺǵ.

Понятие «Главная дорога» служит для установления при-
оритета на нерегулируемых перекрестках.

«   » — ǮǹǱȄǹǴǱ ǽǮǱǾǺǮȇǱ ǻǼǴǭǺǼȇ, ǻǼǱǰ-
ǹǬǳǹǬȃǱǹǹȇǱ ǰǷȋ ǿǷǿȃȄǱǹǴȋ ǮǴǰǴǸǺǽǾǴ ǰǮǴǲǿȅǱǯǺǽȋ ǾǼǬǹǽ-
ǻǺǼǾǹǺǯǺ ǽǼǱǰǽǾǮǬ ǽǻǱǼǱǰǴ Ǯ ǽǮǱǾǷǺǱ ǮǼǱǸȋ ǽǿǾǺǶ.
« » — ǺǭǿǽǾǼǺǱǹǹǬȋ ǴǷǴ ǻǼǴǽǻǺǽǺǭǷǱǹǹǬȋ Ǵ ǴǽǻǺǷȈǳǿǱǸǬȋ 
ǰǷȋ ǰǮǴǲǱǹǴȋ ǾǼǬǹǽǻǺǼǾǹȇȁ ǽǼǱǰǽǾǮ ǻǺǷǺǽǬ ǳǱǸǷǴ ǷǴǭǺ ǻǺǮǱǼȁ-
ǹǺǽǾȈ ǴǽǶǿǽǽǾǮǱǹǹǺǯǺ ǽǺǺǼǿǲǱǹǴȋ. ǐǺǼǺǯǬ ǮǶǷȊȃǬǱǾ Ǯ ǽǱǭȋ Ǻǰǹǿ 
ǴǷǴ ǹǱǽǶǺǷȈǶǺ ǻǼǺǱǳǲǴȁ ȃǬǽǾǱǵ, Ǭ ǾǬǶǲǱ ǾǼǬǸǮǬǵǹȇǱ ǻǿǾǴ, ǾǼǺ-
ǾǿǬǼȇ, ǺǭǺȃǴǹȇ Ǵ ǼǬǳǰǱǷǴǾǱǷȈǹȇǱ ǻǺǷǺǽȇ ǻǼǴ Ǵȁ ǹǬǷǴȃǴǴ.
«  » — ǽǺǮǺǶǿǻǹǺǽǾȈ ǺǭȅǱǽǾǮǱǹǹȇȁ ǺǾǹǺȄǱ-
ǹǴǵ, ǮǺǳǹǴǶǬȊȅǴȁ Ǯ ǻǼǺȂǱǽǽǱ ǻǱǼǱǸǱȅǱǹǴȋ ǷȊǰǱǵ Ǵ ǯǼǿǳǺǮ 
ǽ ǻǺǸǺȅȈȊ ǾǼǬǹǽǻǺǼǾǹȇȁ ǽǼǱǰǽǾǮ ǴǷǴ ǭǱǳ ǾǬǶǺǮȇȁ Ǯ ǻǼǱǰǱǷǬȁ 
ǰǺǼǺǯ.
« -  » — ǽǺǭȇǾǴǱ, ǮǺǳǹǴǶ-
ȄǱǱ Ǯ ǻǼǺȂǱǽǽǱ ǰǮǴǲǱǹǴȋ ǻǺ ǰǺǼǺǯǱ ǾǼǬǹǽǻǺǼǾǹǺǯǺ ǽǼǱǰǽǾǮǬ 
Ǵ ǽ ǱǯǺ ǿȃǬǽǾǴǱǸ, ǻǼǴ ǶǺǾǺǼǺǸ ǻǺǯǴǭǷǴ ǴǷǴ ǼǬǹǱǹȇ ǷȊǰǴ, ǻǺ-
ǮǼǱǲǰǱǹȇ ǾǼǬǹǽǻǺǼǾǹȇǱ ǽǼǱǰǽǾǮǬ, ǽǺǺǼǿǲǱǹǴȋ, ǯǼǿǳȇ ǷǴǭǺ ǻǼǴ-
ȃǴǹǱǹ ǴǹǺǵ ǸǬǾǱǼǴǬǷȈǹȇǵ ǿȅǱǼǭ.

Какое-либо происшествие, случившееся вне дороги, к дорож-
но-транспортным происшествиям не относится.

«  » — ǻǱǼǱǽǱȃǱǹǴǱ ǰǺǼǺǯǴ ǽ ǲǱǷǱǳ-
ǹǺǰǺǼǺǲǹȇǸǴ ǻǿǾȋǸǴ ǹǬ ǺǰǹǺǸ ǿǼǺǮǹǱ.

Железнодорожный переезд оборудуется для безопасного 
 пересечения железнодорожного полотна. Таким образом, пере-
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сечь железную дорогу можно только в этих специально обо-
рудованных местах. Движение через железнодорожные пути 
см. в разделе 15 Правил.

«   » — ǾǼǬǹǽǻǺǼǾǹǺǱ ǽǼǱǰǽǾǮǺ 
ǺǭȅǱǯǺ ǻǺǷȈǳǺǮǬǹǴȋ (ǬǮǾǺǭǿǽ, ǾǼǺǷǷǱǵǭǿǽ, ǾǼǬǸǮǬǵ), ǻǼǱǰǹǬǳǹǬ-
ȃǱǹǹǺǱ ǰǷȋ ǻǱǼǱǮǺǳǶǴ ǻǺ ǰǺǼǺǯǬǸ ǷȊǰǱǵ Ǵ ǰǮǴǲǿȅǱǱǽȋ ǻǺ ǿǽǾǬ-
ǹǺǮǷǱǹǹǺǸǿ ǸǬǼȄǼǿǾǿ ǽ ǺǭǺǳǹǬȃǱǹǹȇǸǴ ǸǱǽǾǬǸǴ ǺǽǾǬǹǺǮǺǶ.

О приоритете маршрутных транспортных средств см. в раз-
деле 18 Правил.

«   » — ǾǼǬǹǽǻǺǼǾǹǺǱ 
ǽǼǱǰǽǾǮǺ, ǻǼǴǮǺǰǴǸǺǱ Ǯ ǰǮǴǲǱǹǴǱ ǰǮǴǯǬǾǱǷǱǸ. ǞǱǼǸǴǹ ǼǬǽǻǼǺ-
ǽǾǼǬǹȋǱǾǽȋ ǾǬǶǲǱ ǹǬ ǷȊǭȇǱ ǾǼǬǶǾǺǼȇ Ǵ ǽǬǸǺȁǺǰǹȇǱ ǸǬȄǴǹȇ.

« » — ǰǮǿȁ- ǴǷǴ ǾǼǱȁǶǺǷǱǽǹǺǱ ǸǱȁǬǹǴȃǱǽǶǺǱ ǾǼǬǹǽǻǺǼǾǹǺǱ 
ǽǼǱǰǽǾǮǺ, ǸǬǶǽǴǸǬǷȈǹǬȋ ǶǺǹǽǾǼǿǶǾǴǮǹǬȋ ǽǶǺǼǺǽǾȈ ǶǺǾǺǼǺǯǺ ǹǱ 
ǻǼǱǮȇȄǬǱǾ 50 ǶǸ/ȃ, ǴǸǱȊȅǱǱ ǰǮǴǯǬǾǱǷȈ ǮǹǿǾǼǱǹǹǱǯǺ ǽǯǺǼǬǹǴȋ 
ǽ ǼǬǭǺȃǴǸ ǺǭȆǱǸǺǸ, ǹǱ ǻǼǱǮȇȄǬȊȅǴǸ 50 Ƕǿǭ. ǽǸ, ǴǷǴ ȉǷǱǶǾǼǺ-
ǰǮǴǯǬǾǱǷȈ ǹǺǸǴǹǬǷȈǹǺǵ ǸǬǶǽǴǸǬǷȈǹǺǵ ǸǺȅǹǺǽǾȈȊ Ǯ ǼǱǲǴǸǱ 
ǰǷǴǾǱǷȈǹǺǵ ǹǬǯǼǿǳǶǴ ǭǺǷǱǱ 0,25 ǶǎǾ Ǵ ǸǱǹǱǱ 4 ǶǎǾ.

К мопедам приравниваются квадрициклы, имеющие анало-
гичные технические характеристики. Дополнительные требо-
вания к движению мопедов см. в разделе 24 Правил.

« » — ǰǮǿȁǶǺǷǱǽǹǺǱ ǸǱȁǬǹǴȃǱǽǶǺǱ ǾǼǬǹǽǻǺǼǾǹǺǱ ǽǼǱǰ-
ǽǾǮǺ ǽ ǭǺǶǺǮȇǸ ǻǼǴȂǱǻǺǸ ǴǷǴ ǭǱǳ ǹǱǯǺ, ǼǬǭǺȃǴǵ ǺǭȆǱǸ ǰǮǴǯǬǾǱǷȋ 
ǶǺǾǺǼǺǯǺ (Ǯ ǽǷǿȃǬǱ ǰǮǴǯǬǾǱǷȋ ǮǹǿǾǼǱǹǹǱǯǺ ǽǯǺǼǬǹǴȋ) ǻǼǱǮȇȄǬǱǾ 
50 Ƕǿǭ. ǽǸ ǴǷǴ ǸǬǶǽǴǸǬǷȈǹǬȋ ǶǺǹǽǾǼǿǶǾǴǮǹǬȋ ǽǶǺǼǺǽǾȈ (ǻǼǴ ǷȊ-

ǭǺǸ ǰǮǴǯǬǾǱǷǱ) ǻǼǱǮȇȄǬǱǾ 50 ǶǸ/ȃ. ǖ ǸǺǾǺȂǴǶǷǬǸ ǻǼǴǼǬǮǹǴǮǬ-
ȊǾǽȋ ǾǼǴȂǴǶǷȇ, Ǭ ǾǬǶǲǱ ǶǮǬǰǼǴȂǴǶǷȇ ǽ ǸǺǾǺȂǴǶǷǱǾǹǺǵ ǻǺǽǬǰǶǺǵ 
ǴǷǴ ǼǿǷǱǸ ǸǺǾǺȂǴǶǷǱǾǹǺǯǺ ǾǴǻǬ, ǴǸǱȊȅǴǱ ǹǱǹǬǯǼǿǲǱǹǹǿȊ ǸǬǽǽǿ, 
ǹǱ ǻǼǱǮȇȄǬȊȅǿȊ 400 Ƕǯ (550 Ƕǯ ǰǷȋ ǾǼǬǹǽǻǺǼǾǹȇȁ ǽǼǱǰǽǾǮ, ǻǼǱǰ-
ǹǬǳǹǬȃǱǹǹȇȁ ǰǷȋ ǻǱǼǱǮǺǳǶǴ ǯǼǿǳǺǮ) ǭǱǳ ǿȃǱǾǬ ǸǬǽǽȇ ǬǶǶǿǸǿǷȋǾǺ-
ǼǺǮ (Ǯ ǽǷǿȃǬǱ ȉǷǱǶǾǼǴȃǱǽǶǴȁ ǾǼǬǹǽǻǺǼǾǹȇȁ ǽǼǱǰǽǾǮ), Ǵ ǸǬǶǽǴǸǬǷȈ-
ǹǿȊ ȉȀȀǱǶǾǴǮǹǿȊ ǸǺȅǹǺǽǾȈ ǰǮǴǯǬǾǱǷȋ, ǹǱ ǻǼǱǮȇȄǬȊȅǿȊ 15 ǶǎǾ.

Водитель мотоцикла обязан иметь при себе водительское 
удо стоверение на право управления транспортным средством 
категории «А».

«  » — ǳǬǽǾǼǺǱǹǹǬȋ ǾǱǼǼǴǾǺǼǴȋ, ǮȆǱǳǰȇ ǹǬ ǶǺ-
ǾǺǼǿȊ Ǵ ǮȇǱǳǰȇ ǽ ǶǺǾǺǼǺǵ ǺǭǺǳǹǬȃǱǹȇ ǳǹǬǶǬǸǴ 5.23.1–5.26.
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Знаки 5.23.1–5.23.2 обозначают начало, а 5.24.1–5.24.2 — 
конец населенного пункта, в котором действуют требования 
Правил, устанавливающие порядок движения в населенных 
 пунктах. Знаки 5.25 и 5.26 (с голубым фоном) обозначают на-
чало и конец населенного пункта, в котором на данной дороге 
не дей ствуют требования Правил, устанавливающие порядок 
движения в населенных пунктах.

«  » — ǮǴǰǴǸǺǽǾȈ ǰǺǼǺǯǴ ǸǱǹǱǱ 300 Ǹ 

Ǯ ǿǽǷǺǮǴȋȁ ǾǿǸǬǹǬ, ǰǺǲǰȋ, ǽǹǱǯǺǻǬǰǬ Ǵ ǾǺǸǿ ǻǺǰǺǭǹǺǯǺ, Ǭ ǾǬǶǲǱ 
Ǯ ǽǿǸǱǼǶǴ.

Если видимость дороги в сумерки составляет более 300 м, 
то такие условия считаются светлым временем суток.

« » — ǺǻǱǼǱǲǱǹǴǱ ǺǰǹǺǯǺ ǴǷǴ ǹǱǽǶǺǷȈǶǴȁ ǰǮǴǲǿȅǴȁǽȋ 
ǾǼǬǹǽǻǺǼǾǹȇȁ ǽǼǱǰǽǾǮ, ǽǮȋǳǬǹǹǺǱ ǽ ǮȇǱǳǰǺǸ ǹǬ ǻǺǷǺǽǿ (ǽǾǺǼǺǹǿ 
ǻǼǺǱǳǲǱǵ ȃǬǽǾǴ), ǻǼǱǰǹǬǳǹǬȃǱǹǹǿȊ ǰǷȋ ǮǽǾǼǱȃǹǺǯǺ ǰǮǴǲǱǹǴȋ, 
Ǵ ǻǺǽǷǱǰǿȊȅǴǸ ǮǺǳǮǼǬȅǱǹǴǱǸ ǹǬ ǼǬǹǱǱ ǳǬǹǴǸǬǱǸǿȊ ǻǺǷǺǽǿ 
(ǽǾǺǼǺǹǿ ǻǼǺǱǳǲǱǵ ȃǬǽǾǴ).

Правила выполнения обгона см. в разделе 11 Правил.

« » — ȉǷǱǸǱǹǾ ǰǺǼǺǯǴ, ǻǼǴǸȇǶǬȊȅǴǵ ǹǱǻǺǽǼǱǰǽǾǮǱǹǹǺ 
Ƕ ǻǼǺǱǳǲǱǵ ȃǬǽǾǴ ǹǬ ǺǰǹǺǸ ǿǼǺǮǹǱ ǽ ǹǱǵ, ǺǾǷǴȃǬȊȅǴǵǽȋ ǾǴǻǺǸ 

ǻǺǶǼȇǾǴȋ ǴǷǴ ǮȇǰǱǷǱǹǹȇǵ ǽ ǻǺ ǸǺȅȈȊ ǼǬǳǸǱǾǶǴ 1.2.1 ǷǴǭǺ 
1.2.2, ǴǽǻǺǷȈǳǿǱǸȇǵ ǰǷȋ ǰǮǴǲǱǹǴȋ, ǺǽǾǬǹǺǮǶǴ Ǵ ǽǾǺȋǹǶǴ Ǯ ǽǺǺǾ-
ǮǱǾǽǾǮǴǴ ǽ ǛǼǬǮǴǷǬǸǴ.

«  » — ǮǴǰǴǸǺǽǾȈ ǮǺǰǴǾǱǷǱǸ ǰǺǼǺǯǴ 
Ǯ ǹǬǻǼǬǮǷǱǹǴǴ ǰǮǴǲǱǹǴȋ, ǺǯǼǬǹǴȃǱǹǹǬȋ ǼǱǷȈǱȀǺǸ ǸǱǽǾǹǺ-
ǽǾǴ, ǯǱǺǸǱǾǼǴȃǱǽǶǴǸǴ ǻǬǼǬǸǱǾǼǬǸǴ ǰǺǼǺǯǴ, ǼǬǽǾǴǾǱǷȈǹǺǽǾȈȊ, 

ǽǾǼǺǱǹǴȋǸǴ, ǽǺǺǼǿǲǱǹǴȋǸǴ ǴǷǴ ǴǹȇǸǴ ǺǭȆǱǶǾǬǸǴ, Ǯ ǾǺǸ ȃǴǽǷǱ 
ǾǼǬǹǽǻǺǼǾǹȇǸǴ ǽǼǱǰǽǾǮǬǸǴ.

«   » — ǽǴǾǿǬȂǴȋ, ǮǺǳǹǴǶȄǬȋ Ǯ ǻǼǺȂǱǽ-
ǽǱ ǰǺǼǺǲǹǺǯǺ ǰǮǴǲǱǹǴȋ, ǻǼǴ ǶǺǾǺǼǺǵ ǻǼǺǰǺǷǲǱǹǴǱ ǰǮǴǲǱǹǴȋ 
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Ǯ ǾǺǸ ǲǱ ǹǬǻǼǬǮǷǱǹǴǴ Ǵ ǽ ǾǺǵ ǲǱ ǽǶǺǼǺǽǾȈȊ ǽǺǳǰǬǱǾ ǿǯǼǺǳǿ ǮǺǳ-
ǹǴǶǹǺǮǱǹǴȋ ǰǺǼǺǲǹǺ-ǾǼǬǹǽǻǺǼǾǹǺǯǺ ǻǼǺǴǽȄǱǽǾǮǴȋ.

«  » — ǮǱȅǱǽǾǮǬ, ǴǳǰǱǷǴȋ Ǵǳ ǹǴȁ, ǺǾȁǺǰȇ ǻǼǺǴǳǮǺǰ-
ǽǾǮǱǹǹǺǵ Ǵ ǴǹǺǵ ȁǺǳȋǵǽǾǮǱǹǹǺǵ ǰǱȋǾǱǷȈǹǺǽǾǴ, ǶǺǾǺǼȇǱ Ǯ ǽǴǷǿ 
ǻǼǴǽǿȅǴȁ ǴǸ ǽǮǺǵǽǾǮ ǸǺǯǿǾ ǻǼǴ ǻǱǼǱ ǮǺǳǶǱ ǽǺǳǰǬǾȈ ǿǯǼǺǳǿ ǰǷȋ 
ǲǴǳǹǴ Ǵ ǳǰǺǼǺǮȈȋ ǷȊǰǱǵ, ǹǬǹǱǽǾǴ ǮǼǱǰ ǺǶǼǿǲǬȊȅǱǵ ǻǼǴǼǺǰǹǺǵ 
ǽǼǱǰǱ, ǻǺǮǼǱǰǴǾȈ ǴǷǴ ǿǹǴȃǾǺǲǴǾȈ ǸǬǾǱǼǴǬǷȈǹȇǱ ȂǱǹǹǺǽǾǴ.

Транспортное средство, перевозящее опасный груз, осна-
щается проблесковым маячком желтого или оранжевого цвета. 
Спереди и сзади транспортного средства должен быть при креплен 
опознавательный знак «Опасный груз». Перевозка опасных грузов 
осуществляется в соответствии со специальными правилами.

« » — ǰǮǴǲǱǹǴǱ ǾǼǬǹǽǻǺǼǾǹǺǯǺ ǽǼǱǰǽǾǮǬ ǽǺ ǽǶǺ-
ǼǺǽǾȈȊ, ǭǺǷȈȄǱǵ ǽǶǺǼǺǽǾǴ ǻǺǻǿǾǹǺǯǺ ǾǼǬǹǽǻǺǼǾǹǺǯǺ ǽǼǱǰǽǾǮǬ.
«    » — ǺǼǯǬǹǴǳǺǮǬǹ-
ǹǬȋ ǻǱǼǱǮǺǳǶǬ ǮǺǽȈǸǴ Ǵ ǭǺǷǱǱ ǰǱǾǱǵ Ǯ ǬǮǾǺǭǿǽǱ, ǹǱ ǺǾǹǺǽȋȅǱǸ-

ǽȋ Ƕ ǸǬǼȄǼǿǾǹǺǸǿ ǾǼǬǹǽǻǺǼǾǹǺǸǿ ǽǼǱǰǽǾǮǿ.
«   » — ǺǭǺǳǹǬȃǱǹǹǬȋ Ǯ ǽǺǺǾǮǱǾ-
ǽǾǮǴǴ ǽ ǻǿǹǶǾǺǸ 4.2 ǛǼǬǮǴǷ ǯǼǿǻǻǬ ǷȊǰǱǵ, ǽǺǮǸǱǽǾǹǺ ǰǮǴǲǿ-
ȅǴȁǽȋ ǻǺ ǰǺǼǺǯǱ Ǯ ǺǰǹǺǸ ǹǬǻǼǬǮǷǱǹǴǴ.
«   » — ǯǼǿǻǻǬ Ǵǳ ǾǼǱȁ 
Ǵ ǭǺǷǱǱ ǸǱȁǬǹǴȃǱ ǽǶǴȁ ǾǼǬǹǽǻǺǼǾǹȇȁ ǽǼǱǰǽǾǮ, ǽǷǱǰǿȊȅǴȁ ǹǱ ǻǺ-
ǽǼǱǰǽǾǮǱǹǹǺ ǰǼǿǯ ǳǬ ǰǼǿǯǺǸ ǻǺ ǺǰǹǺǵ Ǵ ǾǺǵ ǲǱ ǻǺǷǺǽǱ ǰǮǴǲǱǹǴȋ 
ǽ ǻǺǽǾǺȋǹǹǺ ǮǶǷȊȃǱǹǹȇǸǴ ȀǬǼǬǸǴ Ǯ ǽǺǻǼǺǮǺǲǰǱǹǴǴ ǯǺǷǺǮǹǺǯǺ 
ǾǼǬǹǽǻǺǼǾǹǺǯǺ ǽǼǱǰǽǾǮǬ ǽ ǹǬǹǱǽǱǹǹȇǸǴ ǹǬ ǹǬǼǿǲǹȇǱ ǻǺǮǱǼȁ-
ǹǺǽǾǴ ǽǻǱȂǴǬǷȈǹȇǸǴ ȂǮǱǾǺǯǼǬȀǴȃǱǽǶǴǸǴ ǽȁǱǸǬǸǴ Ǵ ǮǶǷȊȃǱǹ-
ǹȇǸǴ ǻǼǺǭǷǱǽǶǺǮȇǸǴ ǸǬȋȃǶǬǸǴ ǽǴǹǱǯǺ Ǵ ǶǼǬǽǹǺǯǺ ȂǮǱǾǺǮ.
« » — ǻǼǱǰǹǬǸǱǼǱǹǹǺǱ ǻǼǱǶǼǬȅǱǹǴǱ ǰǮǴǲǱǹǴȋ ǾǼǬǹǽ-
ǻǺǼǾǹǺǯǺ ǽǼǱǰ ǽǾǮǬ ǹǬ ǮǼǱǸȋ ǰǺ 5 ǸǴǹ, Ǭ ǾǬǶǲǱ ǹǬ ǭǺǷȈȄǱǱ, ǱǽǷǴ 
ȉǾǺ ǹǱǺǭȁǺǰǴǸǺ ǰǷȋ ǻǺǽǬǰǶǴ ǴǷǴ ǮȇǽǬǰǶǴ ǻǬǽǽǬǲǴǼǺǮ ǷǴǭǺ ǳǬ-
ǯǼǿǳǶǴ ǴǷǴ ǼǬǳǯǼǿǳǶǴ ǾǼǬǹǽǻǺǼǾǹǺǯǺ ǽǼǱǰǽǾǮǬ.

Термином «остановка» обозначается только преднамерен-
ное прекращение движения по желанию водителя или пас-
сажира.

«  (ǻǬǼǶǺǮǺȃǹǺǱ ǸǱǽǾǺ)» — ǽǻǱȂǴǬǷȈǹǺ ǺǭǺǳǹǬȃǱǹǹǺǱ 
Ǵ ǻǼǴ ǹǱǺǭȁǺǰǴǸǺǽǾǴ ǺǭǿǽǾǼǺǱǹǹǺǱ Ǵ ǺǭǺǼǿǰǺǮǬǹǹǺǱ ǸǱǽǾǺ, 
ȋǮǷȋȊȅǱǱǽȋ Ǯ ǾǺǸ ȃǴǽǷǱ ȃǬǽǾȈȊ ǬǮǾǺǸǺǭǴǷȈǹǺǵ ǰǺǼǺǯǴ Ǵ (ǴǷǴ) 
ǻǼǴǸȇǶǬȊȅǱǱ Ƕ ǻǼǺǱǳǲǱǵ ȃǬǽǾǴ Ǵ (ǴǷǴ) ǾǼǺǾǿǬǼǿ, ǺǭǺȃǴǹǱ, 
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ȉǽǾǬǶǬǰǱ ǴǷǴ ǸǺǽǾǿ ǷǴǭǺ ȋǮǷȋȊȅǱǱǽȋ ȃǬǽǾȈȊ ǻǺǰȉǽǾǬǶǬǰǹȇȁ 
ǴǷǴ ǻǺǰǸǺǽǾǺǮȇȁ ǻǼǺǽǾǼǬǹǽǾǮ, ǻǷǺȅǬǰǱǵ Ǵ Ǵǹȇȁ ǺǭȆǱǶǾǺǮ ǿǷǴȃ-
ǹǺ-ǰǺǼǺǲǹǺǵ ǽǱǾǴ, ǳǰǬǹǴǵ, ǽǾǼǺǱǹǴǵ ǴǷǴ ǽǺǺǼǿǲǱǹǴǵ Ǵ ǻǼǱǰǹǬ-
ǳǹǬȃǱǹǹǺǱ ǰǷȋ ǺǼǯǬǹǴǳǺǮǬǹǹǺǵ ǽǾǺȋǹǶǴ ǾǼǬǹǽǻǺǼǾǹȇȁ ǽǼǱǰǽǾǮ 
ǹǬ ǻǷǬǾǹǺǵ ǺǽǹǺǮǱ ǴǷǴ ǭǱǳ ǮǳǴǸǬǹǴȋ ǻǷǬǾȇ ǻǺ ǼǱȄǱǹǴȊ ǽǺǭ-
ǽǾǮǱǹǹǴǶǬ ǴǷǴ ǴǹǺǯǺ ǮǷǬǰǱǷȈȂǬ ǬǮǾǺǸǺǭǴǷȈǹǺǵ ǰǺǼǺǯǴ, ǽǺǭ-
ǽǾǮǱǹǹǴǶǬ ǳǱǸǱǷȈǹǺǯǺ ǿȃǬǽǾǶǬ ǷǴǭǺ ǽǺǭǽǾǮǱǹǹǴǶǬ ǽǺǺǾǮǱǾǽǾǮǿ-
ȊȅǱǵ ȃǬǽǾǴ ǳǰǬǹǴȋ, ǽǾǼǺǱǹǴȋ ǴǷǴ ǽǺǺǼǿǲǱǹǴȋ.

« » — ǷǴȂǺ, ǶǼǺǸǱ ǮǺǰǴǾǱǷȋ, ǹǬȁǺǰȋȅǱǱǽȋ Ǯ ǾǼǬǹǽǻǺǼǾ-
ǹǺǸ ǽǼǱǰǽǾǮǱ (ǹǬ ǹǱǸ), Ǭ ǾǬǶǲǱ ǷǴȂǺ, ǶǺǾǺǼǺǱ ǮȁǺǰǴǾ Ǯ ǾǼǬǹǽ-
ǻǺǼǾǹǺǱ ǽǼǱǰǽǾǮǺ (ǽǬǰǴǾǽȋ ǹǬ ǹǱǯǺ) ǴǷǴ ǮȇȁǺǰǴǾ Ǵǳ ǾǼǬǹǽǻǺǼǾ-
ǹǺǯǺ ǽǼǱǰǽǾǮǬ (ǽȁǺǰǴǾ ǽ ǹǱǯǺ).

Обязанности пассажиров см. в разделе 5 Правил.

« » — ǸǱǽǾǺ ǻǱǼǱǽǱȃǱǹǴȋ, ǻǼǴǸȇǶǬǹǴȋ ǴǷǴ ǼǬǳǮǱǾ-
ǮǷǱǹǴȋ ǰǺǼǺǯ ǹǬ ǺǰǹǺǸ ǿǼǺǮǹǱ, ǺǯǼǬǹǴȃǱǹǹǺǱ ǮǺǺǭǼǬǲǬǱǸȇǸǴ 
ǷǴǹǴȋǸǴ, ǽǺǱǰǴǹȋȊȅǴǸǴ ǽǺǺǾǮǱǾǽǾǮǱǹǹǺ ǻǼǺǾǴǮǺǻǺǷǺǲǹȇǱ, 
ǹǬǴǭǺǷǱǱ ǿǰǬǷǱǹǹȇǱ ǺǾ ȂǱǹǾǼǬ ǻǱǼǱǶǼǱǽǾǶǬ ǹǬȃǬǷǬ ǳǬǶǼǿǯǷǱ-
ǹǴǵ ǻǼǺǱǳǲǴȁ ȃǬǽǾǱǵ. ǙǱ ǽȃǴǾǬȊǾǽȋ ǻǱǼǱǶǼǱǽǾǶǬǸǴ ǮȇǱǳǰȇ 

ǽ ǻǼǴǷǱǯǬȊȅǴȁ ǾǱǼǼǴǾǺǼǴǵ.
Перекрестки подразделяются на регулируемые и нерегули-

руемые (см. раздел 13 Правил).

« » — ǮȇǱǳǰ Ǵǳ ǳǬǹǴǸǬǱǸǺǵ ǻǺǷǺǽȇ ǴǷǴ ǳǬǹǴǸǬ-
ǱǸǺǯǺ ǼȋǰǬ ǽ ǽǺȁǼǬǹǱǹǴǱǸ ǻǱǼǮǺǹǬȃǬǷȈǹǺǯǺ ǹǬǻǼǬǮǷǱǹǴȋ ǰǮǴ-
ǲǱǹǴȋ.
« » — ǷǴȂǺ, ǹǬȁǺǰȋȅǱǱǽȋ ǮǹǱ ǾǼǬǹǽǻǺǼǾǹǺǯǺ ǽǼǱǰǽǾǮǬ 
ǹǬ ǰǺǼǺǯǱ ǷǴǭǺ ǹǬ ǻǱȄǱȁǺǰǹǺǵ ǴǷǴ ǮǱǷǺǻǱȄǱȁǺǰǹǺǵ ǰǺǼǺǲǶǱ Ǵ 
ǹǱ ǻǼǺǴǳǮǺǰȋȅǱǱ ǹǬ ǹǴȁ ǼǬǭǺǾǿ. ǖ ǻǱȄǱȁǺǰǬǸ ǻǼǴǼǬǮǹǴǮǬȊǾǽȋ 
ǷǴȂǬ, ǻǱǼǱǰǮǴǯǬȊȅǴǱǽȋ Ǯ ǴǹǮǬǷǴǰǹȇȁ ǶǺǷȋǽǶǬȁ ǭǱǳ ǰǮǴǯǬǾǱǷȋ, 
ǮǱǰǿȅǴǱ ǮǱǷǺǽǴǻǱǰ, ǸǺǻǱǰ, ǸǺǾǺȂǴǶǷ, ǮǱǳǿȅǴǱ ǽǬǹǶǴ, ǾǱǷǱǲǶǿ, 
ǰǱǾǽǶǿȊ ǴǷǴ ǴǹǮǬǷǴǰǹǿȊ ǶǺǷȋǽǶǿ, Ǭ ǾǬǶǲǱ ǴǽǻǺǷȈǳǿȊȅǴǱ ǰǷȋ ǻǱ-
ǼǱǰǮǴǲǱǹǴȋ ǼǺǷǴǶǺǮȇǱ ǶǺǹȈǶǴ, ǽǬǸǺǶǬǾȇ Ǵ ǴǹȇǱ ǬǹǬǷǺǯǴȃǹȇǱ 
ǽǼǱǰǽǾǮǬ.

«  » — ǺǭǿǽǾǼǺǱǹǹǬȋ ǴǷǴ ǻǼǴǽǻǺǽǺǭǷǱǹǹǬȋ 
ǰǷȋ ǰǮǴǲǱǹǴȋ ǻǱȄǱȁǺǰǺǮ ǻǺǷǺǽǬ ǳǱǸǷǴ ǷǴǭǺ ǻǺǮǱǼȁǹǺǽǾȈ ǴǽǶǿǽ-
ǽǾǮǱǹǹǺǯǺ ǽǺǺǼǿǲǱǹǴȋ, ǺǭǺǳǹǬȃǱǹǹǬȋ ǳǹǬǶǺǸ 4.5.1.

«  » — ǾǱǼǼǴǾǺǼǴȋ, ǻǼǱǰǹǬǳǹǬȃǱǹǹǬȋ ǰǷȋ ǰǮǴ-
ǲǱǹǴȋ ǻǱȄǱȁǺǰǺǮ, ǹǬȃǬǷǺ Ǵ ǶǺǹǱȂ ǶǺǾǺǼǺǵ ǺǭǺǳǹǬȃǱǹȇ ǽǺǺǾǮǱǾ-
ǽǾǮǱǹǹǺ ǳǹǬǶǬǸǴ 5.33 Ǵ 5.34.
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«     (  

)» — ǶǺǹǽǾǼǿǶǾǴǮǹǺ ǺǾǰǱǷǱǹǹȇǵ ǺǾ ǻǼǺǱǳǲǱǵ ȃǬǽǾǴ ȉǷǱ-
ǸǱǹǾ ǰǺǼǺǯǴ (ǷǴǭǺ ǺǾǰǱǷȈǹǬȋ ǰǺǼǺǯǬ), ǻǼǱǰǹǬǳǹǬȃǱǹǹȇǵ ǰǷȋ 
ǼǬǳǰǱǷȈǹǺǯǺ ǴǷǴ ǽǺǮǸǱǽǾǹǺǯǺ ǽ ǻǱȄǱȁǺǰǬǸǴ ǰǮǴǲǱǹǴȋ ǮǱǷǺǽǴ-
ǻǱǰǴǽǾǺǮ Ǵ ǺǭǺǳǹǬȃǱǹǹȇǵ ǳǹǬǶǬǸǴ 4.5.2–4.5.7.

Обязанности пешеходов см. в разделе 4 Правил.

«  » — ǿȃǬǽǾǺǶ ǻǼǺǱǳǲǱǵ ȃǬǽǾǴ, ǾǼǬǸǮǬǵǹȇȁ 
ǻǿǾǱǵ, ǺǭǺǳǹǬȃǱǹǹȇǵ ǳǹǬǶǬǸǴ 5.19.1, 5.19.2 Ǵ (ǴǷǴ) ǼǬǳǸǱǾǶǺǵ 
1.14.1 Ǵ 1.14.2* Ǵ ǮȇǰǱǷǱǹǹȇǵ ǰǷȋ ǰǮǴǲǱǹǴȋ ǻǱȄǱȁǺǰǺǮ ȃǱǼǱǳ 
ǰǺǼǺǯǿ. ǛǼǴ ǺǾǽǿǾǽǾǮǴǴ ǼǬǳǸǱǾǶǴ ȄǴǼǴǹǬ ǻǱȄǱȁǺǰǹǺǯǺ ǻǱǼǱȁǺǰǬ 
ǺǻǼǱǰǱǷȋǱǾǽȋ ǼǬǽǽǾǺȋǹǴǱǸ ǸǱǲǰǿ ǳǹǬǶǬǸǴ 5.19.1 Ǵ 5.19.2.

Пешеходные переходы бывают регулируемые и нерегули-
руемые (см. раздел 14 Правил).

«  » — ǷȊǭǬȋ Ǵǳ ǻǼǺǰǺǷȈǹȇȁ ǻǺǷǺǽ ǻǼǺǱǳǲǱǵ 
ȃǬǽǾǴ, ǺǭǺ ǳǹǬȃǱǹǹǬȋ ǴǷǴ ǹǱ ǺǭǺǳǹǬȃǱǹǹǬȋ ǼǬǳ ǸǱǾǶǺǵ Ǵ ǴǸǱȊ-

ȅǬȋ ȄǴǼǴǹǿ, ǰǺǽǾǬǾǺȃǹǿȊ ǰǷȋ ǰǮǴǲǱǹǴȋ ǬǮǾǺǸǺǭǴǷǱǵ Ǯ ǺǰǴǹ Ǽȋǰ.
«   » — ǻǺǷǺǽǬ ǻǼǺǱǳǲǱǵ ȃǬǽǾǴ, ǻǼǱǰ-
ǹǬǳǹǬȃǱǹǹǬȋ ǰǷȋ ǰǮǴǲǱǹǴȋ ǮǱǷǺǽǴǻǱǰǴǽǾǺǮ Ǵ ǹǬ ǸǺǻǱǰǬȁ, ǺǾǰǱ-
ǷǱǹǹǬȋ ǺǾ ǺǽǾǬǷȈǹǺǵ ǻǼǺǱǳǲǱǵ ȃǬǽǾǴ ǯǺǼǴǳǺǹǾǬǷȈǹǺǵ ǼǬǳǸǱǾǶǺǵ 
Ǵ ǺǭǺǳǹǬȃǱǹǹǬȋ ǳǹǬǶǺǸ 4.4.1 Ǯ ǽǺȃǱǾǬǹǴǴ ǽ ǾǬǭǷǴȃǶǺǵ 8.14, 

ǼǬǽǻǺǷǺǲǱǹǹȇǸǴ ǹǬǰ ǻǺǷǺǽǺǵ.
«  ( )» — ǻǼǬǮǺ ǹǬ ǻǱǼǮǺǺȃǱǼǱǰǹǺǱ 
ǰǮǴǲǱǹǴǱ Ǯ ǹǬ ǸǱȃǱǹǹǺǸ ǹǬǻǼǬǮǷǱǹǴǴ ǻǺ ǺǾǹǺȄǱǹǴȊ Ƕ ǰǼǿǯǴǸ 

ǿȃǬǽǾǹǴǶǬǸ ǰǮǴǲǱǹǴȋ.
« » — ǹǱǻǺǰǮǴǲǹȇǵ ǺǭȆǱǶǾ ǹǬ ǻǺǷǺǽǱ ǰǮǴǲǱǹǴȋ (ǹǱ-
ǴǽǻǼǬǮǹǺǱ ǴǷǴ ǻǺǮǼǱǲǰǱǹǹǺǱ ǾǼǬǹǽǻǺǼǾǹǺǱ ǽǼǱǰǽǾǮǺ, ǰǱȀǱǶǾ 
ǻǼǺǱǳǲǱǵ ȃǬǽǾǴ, ǻǺǽǾǺǼǺǹǹǴǱ ǻǼǱǰǸǱǾȇ Ǵ Ǿ.ǻ.), ǹǱ ǻǺǳǮǺǷȋȊ-

ȅǴǵ ǻǼǺǰǺǷǲǴǾȈ ǰǮǴǲǱǹǴǱ ǻǺ ȉǾǺǵ ǻǺǷǺǽǱ.

* ǓǰǱǽȈ Ǵ ǰǬǷǱǱ ǻǼǴǮǺǰǴǾǽȋ ǹǿǸǱǼǬȂǴȋ ǰǺǼǺǲǹǺǵ ǼǬǳǸǱǾǶǴ ǽǺǯǷǬǽǹǺ 
ǻǼǴǷǺǲǱǹǴȊ 2.
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ǙǱ ȋǮǷȋǱǾǽȋ ǻǼǱǻȋǾǽǾǮǴǱǸ ǳǬǾǺǼ ǴǷǴ ǾǼǬǹǽǻǺǼǾǹǺǱ ǽǼǱǰ-
ǽǾǮǺ, ǺǽǾǬǹǺǮǴǮȄǱǱǽȋ ǹǬ ȉǾǺǵ ǻǺǷǺǽǱ ǰǮǴǲǱǹǴȋ Ǯ ǽǺǺǾǮǱǾǽǾǮǴǴ 
ǽ ǾǼǱǭǺǮǬǹǴȋǸǴ ǛǼǬǮǴǷ.
«  » — ǾǱǼǼǴǾǺǼǴȋ, ǹǱǻǺǽǼǱǰǽǾǮǱǹǹǺ 
ǻǼǴǷǱǯǬȊȅǬȋ Ƕ ǰǺǼǺǯǱ Ǵ ǹǱ ǻǼǱǰǹǬǳǹǬȃǱǹǹǬȋ ǰǷȋ ǽǶǮǺǳǹǺǯǺ 
ǰǮǴǲǱǹǴȋ ǾǼǬǹǽǻǺǼǾǹȇȁ ǽǼǱǰǽǾǮ (ǰǮǺǼȇ, ǲǴǷȇǱ ǸǬǽǽǴǮȇ, ǬǮ-
ǾǺǽǾǺȋǹǶǴ, ǌǓǝ, ǻǼǱǰǻǼǴȋǾǴȋ Ǵ ǾǺǸǿ ǻǺǰǺǭǹǺǱ). ǐǮǴǲǱǹǴǱ ǻǺ 
ǻǼǴǷǱǯǬȊȅǱǵ ǾǱǼǼǴǾǺǼǴǴ ǺǽǿȅǱǽǾǮǷȋǱǾǽȋ Ǯ ǽǺǺǾǮǱǾǽǾǮǴǴ ǽ ǹǬ-
ǽǾǺȋȅǴǸǴ ǛǼǬǮǴǷǬǸǴ.

При выезде на дорогу с прилегающей территории води-
тель в любом случае обязан уступить дорогу транспортным 
средствам и пешеходам, независимо от наличия или отсут-
ствия знаков «Уступите дорогу» и «Движение без остановки 
запрещено».

« » — ǾǼǬǹǽǻǺǼǾǹǺǱ ǽǼǱǰǽǾǮǺ, ǹǱ ǺǭǺǼǿǰǺǮǬǹǹǺǱ ǰǮǴǯǬ-
ǾǱǷǱǸ Ǵ ǻǼǱǰǹǬǳǹǬȃǱǹǹǺǱ ǰǷȋ ǰǮǴǲǱǹǴȋ Ǯ ǽǺǽǾǬǮǱ ǽ ǸǱȁǬǹǴ-
ȃǱǽǶǴǸ ǾǼǬǹǽǻǺǼǾǹȇǸ ǽǼǱǰǽǾǮǺǸ. ǞǱǼǸǴǹ ǼǬǽǻǼǺǽǾǼǬǹȋǱǾǽȋ 
ǾǬǶǲǱ ǹǬ ǻǺǷǿǻǼǴȂǱǻȇ Ǵ ǻǼǴȂǱǻȇ-ǼǺǽǻǿǽǶǴ.

«  » — ȉǷǱǸǱǹǾ ǰǺǼǺǯǴ, ǻǼǱǰǹǬǳǹǬȃǱǹǹȇǵ ǰǷȋ 
ǰǮǴǲǱǹǴȋ ǭǱǳǼǱǷȈǽǺǮȇȁ ǾǼǬǹǽǻǺǼǾǹȇȁ ǽǼǱǰǽǾǮ.

Дорога может иметь одну или несколько проезжих частей, 
отделенных друг от друга разделительной полосой

«  » — ȉǷǱǸǱǹǾ ǰǺǼǺǯǴ, ǮȇǰǱǷǱǹǹȇǵ ǶǺǹ-
ǽǾǼǿǶǾǴǮǹǺ Ǵ (ǴǷǴ) ǽ ǻǺǸǺȅȈȊ ǼǬǳǸǱǾǶǴ 1.2.1, ǼǬǳǰǱǷȋȊȅǴǵ 
ǽǸǱǲǹȇǱ ǻǼǺǱǳǲǴǱ ȃǬǽǾǴ Ǵ ǹǱ ǻǼǱǰǹǬǳǹǬȃǱǹǹȇǵ ǰǷȋ ǰǮǴǲǱǹǴȋ 
Ǵ ǺǽǾǬǹǺǮǶǴ ǾǼǬǹǽǻǺǼǾǹȇȁ ǽǼǱǰǽǾǮ.
«    » — ǸǬǽǽǬ ǽǹǬǼȋǲǱǹǹǺǯǺ 
ǾǼǬǹǽ ǻǺǼǾǹǺǯǺ ǽǼǱǰǽǾǮǬ ǽ ǯǼǿǳǺǸ, ǮǺǰǴǾǱǷǱǸ Ǵ ǻǬǽǽǬǲǴǼǬǸǴ, 
ǿǽǾǬǹǺǮǷǱǹǹǬȋ ǻǼǱǰǻǼǴȋǾǴǱǸ-ǴǳǯǺǾǺǮǴǾǱǷǱǸ Ǯ ǶǬȃǱ ǽǾǮǱ ǸǬǶǽǴ-

 ,    , 
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ǸǬǷȈǹǺ ǰǺǻǿǽǾǴǸǺǵ. ǓǬ ǼǬǳǼǱȄǱǹǹǿȊ ǸǬǶǽǴǸǬǷȈǹǿȊ ǸǬǽǽǿ ǽǺ-
ǽǾǬǮǬ ǾǼǬǹǽǻǺǼǾǹȇȁ ǽǼǱǰǽǾǮ, ǾǺ ǱǽǾȈ ǽȂǱǻǷǱǹǹȇȁ Ǵ ǰǮǴǲǿȅǴȁǽȋ 
ǶǬǶ ǺǰǹǺ ȂǱǷǺǱ, ǻǼǴǹǴǸǬǱǾǽȋ ǽǿǸǸǬ ǼǬǳǼǱȄǱǹǹȇȁ ǸǬǶǽǴǸǬǷȈ-
ǹȇȁ ǸǬǽǽ ǾǼǬǹǽǻǺǼǾǹȇȁ ǽǼǱǰǽǾǮ, ǮȁǺǰȋȅǴȁ Ǯ ǽǺǽǾǬǮ.

Вместо термина «разрешенная максимальная масса» в ав-
томобильной литературе часто используется термин «полная 
масса».

« » — ǷǴȂǺ, ǹǬǰǱǷǱǹǹǺǱ Ǯ ǿǽǾǬǹǺǮǷǱǹǹǺǸ ǻǺǼȋǰǶǱ 
ǻǺǷǹǺǸǺȃǴȋǸǴ ǻǺ ǼǱǯǿǷǴǼǺǮǬǹǴȊ ǰǺǼǺǲǹǺǯǺ ǰǮǴǲǱǹǴȋ ǽ ǻǺ-
ǸǺȅȈȊ ǽǴǯǹǬǷǺǮ, ǿǽǾǬǹǺǮǷǱǹǹȇȁ ǛǼǬǮǴǷǬǸǴ, Ǵ ǹǱǻǺǽǼǱǰǽǾǮǱǹ-
ǹǺ ǺǽǿȅǱǽǾǮǷȋȊȅǱǱ ǿǶǬǳǬǹǹǺǱ ǼǱǯǿǷǴǼǺǮǬǹǴǱ. ǜǱǯǿǷǴǼǺǮȅǴǶ 
ǰǺǷǲǱǹ ǭȇǾȈ Ǯ ȀǺǼǸǱǹǹǺǵ ǺǰǱǲǰǱ Ǵ (ǴǷǴ) ǴǸǱǾȈ ǺǾǷǴȃǴǾǱǷȈǹȇǵ 
ǳǹǬǶ Ǵ ȉǶǴǻǴǼǺǮǶǿ. ǖ ǼǱǯǿǷǴǼǺǮȅǴǶǬǸ ǺǾǹǺǽȋǾǽȋ ǽǺǾǼǿǰǹǴǶǴ ǻǺ-
ǷǴȂǴǴ Ǵ ǮǺǱǹǹǺǵ ǬǮǾǺǸǺǭǴǷȈǹǺǵ ǴǹǽǻǱǶȂǴǴ, Ǭ ǾǬǶǲǱ ǼǬǭǺǾǹǴǶǴ 
ǰǺǼǺǲǹǺ-ȉǶǽǻǷǿǬǾǬȂǴǺǹǹȇȁ ǽǷǿǲǭ, ǰǱǲǿǼǹȇǱ ǹǬ ǲǱǷǱǳǹǺǰǺǼǺǲ-

ǹȇȁ ǻǱǼǱǱǳǰǬȁ Ǵ ǻǬǼǺǸǹȇȁ ǻǱǼǱǻǼǬǮǬȁ ǻǼǴ ǴǽǻǺǷǹǱǹǴǴ ǴǸǴ 
ǽǮǺǴȁ ǰǺǷǲǹǺǽǾǹȇȁ ǺǭȋǳǬǹǹǺǽǾǱǵ.

О сигналах регулировщика см. в разделе 6 Правил.

« » — ǻǼǱǰǹǬǸǱǼǱǹǹǺǱ ǻǼǱǶǼǬȅǱǹǴǱ ǰǮǴǲǱǹǴȋ ǾǼǬǹǽ-
ǻǺǼǾǹǺǯǺ ǽǼǱǰǽǾǮǬ ǹǬ ǮǼǱǸȋ ǭǺǷǱǱ 5 ǸǴǹ ǻǺ ǻǼǴȃǴǹǬǸ, ǹǱ ǽǮȋ-
ǳǬǹǹȇǸ ǽ ǻǺǽǬǰǶǺǵ ǴǷǴ ǮȇǽǬǰǶǺǵ ǻǬǽǽǬǲǴǼǺǮ ǷǴǭǺ ǳǬǯǼǿǳǶǺǵ 
ǴǷǴ ǼǬǳǯǼǿǳǶǺǵ ǾǼǬǹǽǻǺǼǾǹǺǯǺ ǽǼǱǰǽǾǮǬ.

В местах, где стоянка запрещена, возможна остановка.

«   » — ǻǼǺǸǱǲǿǾǺǶ ǮǼǱǸǱǹǴ ǺǾ ǶǺǹȂǬ ǮǱȃǱǼ-

ǹǴȁ ǽǿǸǱǼǱǶ ǰǺ ǹǬȃǬǷǬ ǿǾǼǱǹǹǴȁ ǽǿǸǱǼǱǶ.
В темное время суток запрещается движение с негоря-

щими фарами и зад ними габаритными огнями (см. пункт 19.1 
Правил).

«  » — ǿǽǾǼǺǵǽǾǮǺ, ǻǼǱǰǹǬǳǹǬȃǱǹǹǺǱ ǰǷȋ 
ǻǱǼǱǮǺǳǶǴ ǻǺ ǰǺǼǺǯǬǸ ǷȊǰǱǵ, ǯǼǿǳǺǮ ǴǷǴ ǺǭǺǼǿǰǺǮǬǹǴȋ, ǿǽǾǬ-
ǹǺǮǷǱǹǹǺǯǺ ǹǬ ǹǱǸ.

Различают механические транспортные средства (разъ-
яснение этого понятия см. выше) и немеханические — к та-
ковым относятся, например, велосипеды и гужевые повозки. 
Следует иметь в виду, что мопеды (а также мокики и скуте-
ры), не смотря на то что приводятся в движение двигателем, 
также не считаются механическими транспортными сред-
 ствами.
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« » — ȉǷǱǸǱǹǾ ǰǺǼǺǯǴ, ǻǼǱǰǹǬǳǹǬȃǱǹǹȇǵ ǰǷȋ ǰǮǴǲǱǹǴȋ 
ǻǱȄǱȁǺǰǺǮ Ǵ ǻǼǴǸȇǶǬȊȅǴǵ Ƕ ǻǼǺǱǳǲǱǵ ȃǬǽǾǴ ǴǷǴ Ƕ ǮǱǷǺǽǴǻǱǰ-
ǹǺǵ ǰǺǼǺǲǶǱ ǷǴǭǺ ǺǾǰǱǷǱǹǹȇǵ ǺǾ ǹǴȁ ǯǬǳǺǹǺǸ.

«   (   )» — ǾǼǱǭǺǮǬǹǴǱ, ǺǳǹǬ-
ȃǬȊȅǱǱ, ȃǾǺ ǿȃǬǽǾ ǹǴǶ ǰǺǼǺǲǹǺǯǺ ǰǮǴǲǱǹǴȋ ǹǱ ǰǺǷǲǱǹ ǹǬȃǴ-
ǹǬǾȈ, ǮǺǳǺǭǹǺǮǷȋǾȈ ǴǷǴ ǻǼǺǰǺǷǲǬǾȈ ǰǮǴǲǱǹǴǱ, ǺǽǿȅǱǽǾǮǷȋǾȈ 
ǶǬǶǺǵ-ǷǴǭǺ ǸǬǹǱǮǼ, ǱǽǷǴ ȉǾǺ ǸǺǲǱǾ ǮȇǹǿǰǴǾȈ ǰǼǿǯǴȁ ǿȃǬǽǾǹǴǶǺǮ 
ǰǮǴǲǱǹǴȋ, ǴǸǱȊȅǴȁ ǻǺ ǺǾǹǺȄǱǹǴȊ Ƕ ǹǱǸǿ ǻǼǱǴǸǿȅǱǽǾǮǺ, Ǵǳ-
ǸǱǹǴǾȈ ǹǬǻǼǬǮǷǱǹǴǱ ǰǮǴǲǱǹǴȋ ǴǷǴ ǽǶǺǼǺǽǾȈ.
«   » — ǷǴȂǺ, ǻǼǴǹǴǸǬȊȅǱǱ ǹǱǻǺ-
ǽǼǱǰǽǾǮǱǹǹǺǱ ǿȃǬǽǾǴǱ Ǯ ǻǼǺȂǱǽǽǱ ǰǮǴǲǱǹǴȋ Ǯ ǶǬȃǱǽǾǮǱ ǮǺǰǴǾǱ-
Ƿȋ, ǻǱȄǱȁǺǰǬ, ǻǬǽǽǬǲǴǼǬ ǾǼǬǹǽǻǺǼǾǹǺǯǺ ǽǼǱǰǽǾǮǬ.

1.3. ǟȃǬǽǾǹǴǶǴ ǰǺǼǺǲǹǺǯǺ ǰǮǴǲǱǹǴȋ ǺǭȋǳǬǹȇ ǳǹǬǾȈ Ǵ ǽǺǭǷȊ-

ǰǬǾȈ ǺǾǹǺǽȋȅǴǱǽȋ Ƕ ǹǴǸ ǾǼǱǭǺǮǬǹǴȋ ǛǼǬǮǴǷ, ǽǴǯǹǬǷǺǮ ǽǮǱǾǺ-
ȀǺǼǺǮ, ǳǹǬǶǺǮ Ǵ ǼǬǳǸǱǾǶǴ, Ǭ ǾǬǶǲǱ ǮȇǻǺǷǹȋǾȈ ǼǬǽǻǺǼȋǲǱǹǴȋ 
ǼǱǯǿǷǴǼǺǮȅǴǶǺǮ, ǰǱǵǽǾǮǿȊȅǴȁ Ǯ ǻǼǱǰǱǷǬȁ ǻǼǱǰǺǽǾǬǮǷǱǹǹȇȁ 
ǴǸ ǻǼǬǮ Ǵ ǼǱǯǿǷǴǼǿȊȅǴȁ ǰǺǼǺǲǹǺǱ ǰǮǴǲǱǹǴǱ ǿǽǾǬǹǺǮǷǱǹǹȇǸǴ 
 ǽǴǯǹǬ ǷǬǸǴ.

1.4. ǙǬ ǰǺǼǺǯǬȁ ǿǽǾǬǹǺǮǷǱǹǺ ǻǼǬǮǺǽǾǺǼǺǹǹǱǱ ǰǮǴǲǱǹǴǱ ǾǼǬǹǽ-
ǻǺǼǾǹȇȁ ǽǼǱǰǽǾǮ.

Правостороннее движение принято в большинстве стран 
мира, в том числе в России. Левостороннее движение сохраняет-
ся в Австралии, Великобритании, Индии, Индонезии, Ирландии, 
на Кипре, в Малайзии, Таиланде, ЮАР, Японии и некоторых 
других странах.

1.5. ǟȃǬǽǾǹǴǶǴ ǰǺǼǺǲǹǺǯǺ ǰǮǴǲǱǹǴȋ ǰǺǷǲǹȇ ǰǱǵǽǾǮǺǮǬǾȈ ǾǬǶǴǸ 

ǺǭǼǬǳǺǸ, ȃǾǺǭȇ ǹǱ ǽǺǳǰǬǮǬǾȈ ǺǻǬǽǹǺǽǾǴ ǰǷȋ ǰǮǴǲǱǹǴȋ Ǵ ǹǱ ǻǼǴ-
ȃǴǹȋǾȈ ǮǼǱǰǬ.
ǓǬǻǼǱȅǬǱǾǽȋ ǻǺǮǼǱǲǰǬǾȈ ǴǷǴ ǳǬǯǼȋǳǹȋǾȈ ǻǺǶǼȇǾǴǱ ǰǺǼǺǯ, 

ǽǹǴǸǬǾȈ, ǳǬǯǺǼǬǲǴǮǬǾȈ, ǻǺǮǼǱǲǰǬǾȈ, ǽǬǸǺǮǺǷȈǹǺ ǿǽǾǬǹǬǮǷǴ-
ǮǬǾȈ ǰǺǼǺǲǹȇǱ ǳǹǬǶǴ, ǽǮǱǾǺȀǺǼȇ Ǵ ǰǼǿǯǴǱ ǾǱȁǹǴȃǱǽǶǴǱ ǽǼǱǰ-
ǽǾǮǬ  ǺǼǯǬǹǴǳǬȂǴǴ ǰǮǴǲǱǹǴȋ, ǺǽǾǬǮǷȋǾȈ ǹǬ ǰǺǼǺǯǱ ǻǼǱǰǸǱǾȇ, 

ǽǺǳǰǬȊȅǴǱ ǻǺǸǱȁǴ ǰǷȋ ǰǮǴǲǱǹǴȋ. ǗǴȂǺ, ǽǺǳǰǬǮȄǱǱ ǻǺǸǱȁǿ, 
ǺǭȋǳǬǹǺ ǻǼǴǹȋǾȈ ǮǽǱ ǮǺǳǸǺǲǹȇǱ ǸǱǼȇ ǰǷȋ ǱǱ ǿǽǾǼǬǹǱǹǴȋ, 
Ǭ ǱǽǷǴ ȉǾǺ ǹǱǮǺǳǸǺǲǹǺ, ǾǺ ǰǺǽǾǿǻǹȇǸǴ ǽǼǱǰǽǾǮǬǸǴ ǺǭǱǽǻǱȃǴǾȈ 
ǴǹȀǺǼǸǴǼǺǮǬǹǴǱ ǿȃǬǽǾǹǴǶǺǮ ǰǮǴǲǱǹǴȋ Ǻǭ ǺǻǬǽǹǺǽǾǴ Ǵ ǽǺǺǭ-
ȅǴǾȈ Ǯ ǻǺǷǴȂǴȊ.
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1.6. ǗǴȂǬ, ǹǬǼǿȄǴǮȄǴǱ ǛǼǬǮǴǷǬ, ǹǱǽǿǾ ǺǾǮǱǾǽǾǮǱǹǹǺǽǾȈ Ǯ ǽǺǺǾ-
ǮǱǾǽǾǮǴǴ ǽ ǰǱǵǽǾǮǿȊȅǴǸ ǳǬǶǺǹǺǰǬǾǱǷȈǽǾǮǺǸ.

В зависимости от нарушения предусмотрена администра-
тивная, уголовная и гражданская ответственность. В Ко -
дек се РФ об административных правонарушениях (КоАП) 
рас сматриваются административные правонарушения, ка-
сающиеся водителей и участников дорожного движения, в 
Уголовном кодексе РФ — правонарушения преступного харак-
тера, повлекшие по неосторожности причинение тяжкого вре-
да здоровью человека, смерть человека, смерть двух или более 
лиц, в Гражданском кодексе РФ — вопросы возмещения вреда, 
причиненного транспортным средством как источником повы-
шенной опасности для окружающих.

2.   

2.1. ǎǺǰǴǾǱǷȈ ǸǱȁǬǹǴȃǱǽǶǺǯǺ ǾǼǬǹǽǻǺǼǾǹǺǯǺ ǽǼǱǰǽǾǮǬ ǺǭȋǳǬǹ:

2.1.1. ǔǸǱǾȈ ǻǼǴ ǽǱǭǱ Ǵ ǻǺ ǾǼǱǭǺǮǬǹǴȊ ǽǺǾǼǿǰǹǴǶǺǮ ǻǺǷǴȂǴǴ 
ǻǱǼǱǰǬǮǬǾȈ ǴǸ ǰǷȋ ǻǼǺǮǱǼǶǴ:
ǮǺǰǴǾǱǷȈǽǶǺǱ ǿǰǺǽǾǺǮǱǼǱǹǴǱ ǴǷǴ ǮǼǱǸǱǹǹǺǱ ǼǬǳǼǱȄǱǹǴǱ 

ǹǬ ǻǼǬǮǺ ǿǻǼǬǮǷǱǹǴȋ ǾǼǬǹǽǻǺǼǾǹȇǸ ǽǼǱǰǽǾǮǺǸ ǽǺǺǾǮǱǾǽǾǮǿȊ-

ȅǱǵ ǶǬǾǱǯǺǼǴǴ ǴǷǴ ǻǺǰǶǬǾǱǯǺǼǴǴ;
ǼǱǯǴǽǾǼǬȂǴǺǹǹȇǱ ǰǺǶǿǸǱǹǾȇ ǹǬ ǰǬǹǹǺǱ ǾǼǬǹǽǻǺǼǾǹǺǱ ǽǼǱǰ-

ǽǾǮǺ (ǶǼǺǸǱ ǸǺǻǱǰǺǮ), Ǭ ǻǼǴ ǹǬǷǴȃǴǴ ǻǼǴȂǱǻǬ — Ǵ ǹǬ ǻǼǴȂǱǻ 
(ǶǼǺǸǱ ǻǼǴȂǱǻǺǮ Ƕ ǸǺǻǱǰǬǸ);

Ǯ ǿǽǾǬǹǺǮǷǱǹǹȇȁ ǽǷǿȃǬȋȁ ǼǬǳǼǱȄǱǹǴǱ ǹǬ ǺǽǿȅǱǽǾǮǷǱǹǴǱ 
 ǰǱȋǾǱǷȈǹǺǽǾǴ ǻǺ ǻǱǼǱǮǺǳǶǱ ǻǬǽǽǬǲǴǼǺǮ Ǵ ǭǬǯǬǲǬ ǷǱǯǶǺǮȇǸ 

ǾǬǶǽǴ, ǻǿǾǱǮǺǵ ǷǴǽǾ, ǷǴȂǱǹǳǴǺǹǹǿȊ ǶǬǼǾǺȃǶǿ Ǵ ǰǺǶǿǸǱǹǾȇ ǹǬ 
ǻǱǼǱǮǺǳǴǸȇǵ ǯǼǿǳ, Ǭ ǻǼǴ ǻǱǼǱǮǺǳǶǱ ǶǼǿǻǹǺǯǬǭǬǼǴǾǹȇȁ, ǾȋǲǱǷǺ-
ǮǱǽǹȇȁ Ǵ ǺǻǬǽǹȇȁ ǯǼǿǳǺǮ — ǰǺǶǿǸǱǹǾȇ, ǻǼǱǰǿǽǸǺǾǼǱǹǹȇǱ ǻǼǬ-
ǮǴǷǬǸǴ ǻǱǼǱǮǺǳǶǴ ȉǾǴȁ ǯǼǿǳǺǮ;
ǽǾǼǬȁǺǮǺǵ ǻǺǷǴǽ ǺǭȋǳǬǾǱǷȈǹǺǯǺ ǽǾǼǬȁǺǮǬǹǴȋ ǯǼǬǲǰǬǹǽǶǺǵ 

ǺǾǮǱǾǽǾǮǱǹǹǺǽǾǴ ǮǷǬǰǱǷȈȂǬ ǾǼǬǹǽǻǺǼǾǹǺǯǺ ǽǼǱǰ ǽǾǮǬ Ǯ ǽǷǿȃǬȋȁ, 
ǶǺǯǰǬ ǺǭȋǳǬǹǹǺǽǾȈ ǻǺ ǽǾǼǬȁǺǮǬǹǴȊ ǽǮǺǱǵ ǯǼǬǲǰǬǹǽǶǺǵ ǺǾǮǱǾ-
ǽǾǮǱǹǹǺǽǾǴ ǿǽǾǬǹǺǮǷǱǹǬ ȀǱǰǱǼǬǷȈǹȇǸ ǳǬǶǺǹǺǸ.

ǎ ǽǷǿȃǬȋȁ, ǻǼȋǸǺ ǻǼǱǰǿǽǸǺǾǼǱǹǹȇȁ ǰǱǵǽǾǮǿȊȅǴǸ ǳǬǶǺ-
ǹǺǰǬǾǱǷȈǽǾǮǺǸ, ǴǸǱǾȈ Ǵ ǻǱǼǱǰǬǮǬǾȈ ǰǷȋ ǻǼǺǮǱǼǶǴ ǼǬǭǺǾǹǴ-
ǶǬǸ ǠǱǰǱǼǬǷȈǹǺǵ ǽǷǿǲǭȇ ǻǺ ǹǬǰǳǺǼǿ Ǯ ǽȀǱǼǱ ǾǼǬǹǽǻǺǼǾǬ 
ǷǴȂǱǹǳǴǺǹ ǹǿȊ ǶǬǼǾǺȃǶǿ, ǻǿǾǱǮǺǵ ǷǴǽǾ Ǵ ǾǺǮǬǼǹǺ-ǾǼǬǹǽǻǺǼǾǹȇǱ 
ǰǺǶǿǸǱǹǾȇ.
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2.1.2. ǛǼǴ ǰǮǴǲǱǹǴǴ ǹǬ ǾǼǬǹǽǻǺǼǾǹǺǸ ǽǼǱǰǽǾǮǱ, ǺǭǺǼǿǰǺǮǬǹ-
ǹǺǸ ǼǱǸǹȋǸǴ ǭǱǳǺ ǻǬǽǹǺǽǾǴ, ǭȇǾȈ ǻǼǴǽǾǱǯǹǿǾȇǸ Ǵ ǹǱ ǻǱǼǱ-
ǮǺǳǴǾȈ ǻǬǽǽǬǲǴǼǺǮ, ǹǱ ǻǼǴǽǾǱǯǹǿǾȇȁ ǼǱǸǹȋǸǴ. ǛǼǴ ǿǻǼǬǮǷǱǹǴǴ 
ǸǺǾǺȂǴǶǷǺǸ ǭȇǾȈ Ǯ ǳǬǽǾǱǯǹǿǾǺǸ ǸǺǾǺȄǷǱǸǱ Ǵ ǹǱ ǻǱǼǱǮǺǳǴǾȈ 
ǻǬǽǽǬǲǴǼǺǮ ǭǱǳ ǳǬǽǾǱǯǹǿǾǺǯǺ ǸǺǾǺȄǷǱǸǬ.

Ремни являются средством пассивной безопасности, пре-
до храняющим водителя и пассажиров от перемещения при 
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